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I.INFORMACJE OGOLNE

Seria dwukanatowych odbiornikéw MINI przeznaczona jest do wspotpracy ze sterownikami bram, rolet i
innymi urzadzeniami automatyki, gdzie wymagane jest podanie impulsu sterujgcego. Pozwala w prosty i
tani sposdb poszerzyc funkcjonalnosc instalacji o funkcje zdalnego sterownia. Niewielkie wymiary
pozwalajg na montaz odbiornika wewnatrz puszek instalacyjnych ®60 lub wiekszych lub wewnatrz
obuddéw innych urzadzen automatyki

II. DANETECHNICZNE

mini MULTI mini 868
500 bilotd 200 pilotow 500 bilotd
pamiec > P! otow serii DTM433 ) P! otow
serii DTM433 o . serii DTM868
i innych producentow
czestotliwosc 433MHz 868MHz
zasilanie 12...24V AC/DC
wyjscia IXNO/NC + 1xNO, 1A/24V AC/DC
wymiary 46 (68 z uchwytami montazowymi) x46x22mm
temperatura pracy -20°C do +55°C
, : w puszce instalacyjnej ®60 lub wiekszej
sposob montazu wewnatrz obudéw innych urzadzen automatyki

przycisk C2

przycisk C1

dioda C1 czerwona
dioda C2 czerwona
dioda MOM zo6tta

dioda MONO zotta
dioda BIST zotta

dioda G/LOCK czerwona
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- 868 -—-
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Rys. 1. Widok odbiornika z opisem zaciskow. wyjscia odbiornika 12 -'Iz 4V
zasilanie

opisy zaciskow srubowych




lII.INSTALACJAODBIORNIKA

Odbiornik przeznaczony jest do zastosowan wewngatrz budynkéw, do montazu wewnatrz puszek
instalacyjnych ®60 lub wiekszych, wewnatrz obuddw innych urzadzen automatyki, przy zapewnieniu
odpowiednich warunkdéw pracy zgodnych z parametrami technicznymi odbiornika. Nie nalezy montowac
odbiornika w miejscach narazonych na duzg wilgoc¢ oraz czeste i nagte zmiany temperatury. Z uwagi na
dostepne z zewnatrz ztacze srubowe, nalezy zapewnic¢ galwaniczng izolacje od innych urzadzen i
przewodow, zwtaszcza przy montazu wewnatrz obudowy innego urzadzenia. Nalezy zwrdci¢ uwage
rowniez na izolacje termiczng od elementow urzadzen automatyki, ktore moga osiggac wysoka
temperature (silniki, transformatory, uktady wykonawcze urzadzen sterujacych, wszelkie radiatory, itp.).
Podtaczenie elektryczne nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z rys. 1, gdzie przedstawiono odbiornik wraz z
opisemwyprowadzen.

Przy wyborze miejscamontazu nalezy pamietaco:

* negatywnym wptywie s3gsiedztwa anteny odbiornika z urzadzeniami elektroenergetycznymi i
przedmiotamimetalowymi

» negatywnym wptywie zaktdcen radiowych zinnych zrédetniz pilot

* negatywnym wptywie gestejzabudowy, wilgotnych lub zelbetonowych scian

* zmniejszeniu zasiegu przy zuzytej baterii pilota

« wzroscie zasiegu przy zwiekszeniu wysokoscilokalizacjianteny odbiornika.

Odbiornik fabrycznie wyposazony jest w antene drutow3.

Sterowanie urzadzenie nalezy przytaczy¢ do zaciskdw wybranego wyjscia odbiornika. Jezeli urzadzenie
wymaga sterowania normalnie otwartego (NO), nalezy je podfgczy¢ do zaciskow NO i C. W przypadku
sterowania normalnie zamknietego (NC), urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zaciskéw NC i C kanatu
pierwszego.

Podfgczenie zasilania 12-24V AC/DC sygnalizowane jest cyklicznym, rownoczesnym mruganiem diod C1i
C2co2,5sekundy.

W czasie pracy urzadzenia, kazde zatgczenie kanatu wyjsciowego C1/C2 sygnalizowane jest zapaleniem
diody C1/C2.



IV.PROGRAMOWANIE ODBIORNIKA

Odbiornik posiada mozliwos¢ programowania parametrow pracy. Przed rozpoczeciem programowania
nalezy zapoznac sie z rys. 1 przedstawiajgcym widok odbiornika w celu zlokalizowania przyciskow
programowaniaCliC2 orazdiod LED.

A Odbiornik wychodzi z trybu programowania bez zapamigtywania zmian po uptywie 45 sekund
bezczynnosci.

1.Wpisywanie pilota do pamieci odbiornika.

Aby dopisac przycisk pilota do odbiornika nalezy wcisnac i przytrzymac przycisk programowania
wybranego kanatu wyjsciowego C1/C2. Zaswieci sie dioda C1/C2. Nalezy nacisngé wybrany przycisk pilota,
ktory ma sterowad kanatem. Udane dopisanie sygnalizuje zamruganie a nastepnie zgasniecie diody C1/C2.
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Rys. 2. Wpisywanie pilota do pamieci odbiornika.

DIODA C1/C2 ZAMRUGA
| ZGASNIE
DOPISANIE UDANE

J

2.Usuwanie pilota zpamieci odbiornika.

W celu usuniecia pilota nalezy wcisnac jednoczesnie i przytrzymac przyciski C1 i C2 odbiornika, zaczng
mrugac diody C1+C2+MOM+MONO+BIST, nastepnie przycisng¢ dowolny przycisk usuwanego pilota.
Udane usuniecie sygnalizuje zamruganie diody C1.

Noj| c1 NG

1 T
CLEEEEELS
1 A B or i MAC 2 NACISNAC PRZYCISK 3 DIODA C1 ZAMRUGA
DIODY ZACZNA MRUGAC | USUWANEGO PILOTA ) - USUNIECIE UDANE )

Rys. 3. Usuwanie pilota z pamieci odbiornika.

A Zbyt dtugie (powyzej 14 sekund) trzymanie wecisnietych przyciskow C1 i C2 doprowadzi do
sformatowania pamieciodbiornika.



3.Zdalne wpisywanie pilota do pamieci odbiornika.

Funkcja zdalnego wpisywania pilota pozwala na dopisanie pilota bez koniecznosci fizycznego dostepu do
odbiornika. Warunkiem powodzenia jest koniecznosc znajdowania sie w zasiegu radiowym odbiornika
oraz posiadanie wczesniej wpisanego pilota.

A Funkcja dostepnatylkodla pilotow DTM System.

Aby zdalnie dopisac pilota nalezy w zasiequ odbiornika wcisnac na 15 sekund przycisk juz dopisanego
pilota. Nastepnie w czasie nie dtuzszym niz 3 sekundy wcisnac i przytrzymac przez 15 sekund przycisk
pilota, ktory ma dostac dopisany.
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Rys.4 Zdalne wpisywanie pilota.

Funkcja zdalnego wpisywaniajest niedostepna w przypadku:
 skonfigurowaniakanatu do pracy wtrybie chwilowym,

» wiaczonejblokadyzdalnego dopisywania pilotow,
 uzyciaw procedurze pilotow innych producentow,

+ wiaczonejblokady serwisowej.

Nieudane dopisanie pilota moze by¢ spowodowane:

 stabgbaterig ktdregosz pilotow,

 zaktéceniamiradiowymi, ktore mogty pojawic sie w trakcie trwania procedury zdalnego wpisywania,
* zapetnieniem pamieciodbiornika (proba wpisania 201 pilota).



4.Zablokowanie/odblokowanie zdalnego wpisywania pilotow

Chcac zabezpieczy¢ urzadzenie przed nieuprawnionymi probami dopisania dodatkowego pilota
(szczegdlnie istotne w obszarach o chronionym dostepie uzytkownikow) nalezy zablokowa¢ funkcje
zdalnego dopisywania pilotow.

W celu zablokowania/odblokowania funkcji zdalnego dopisywanie pilotow nalezy nacisnac przyciski C1 i
C2, nastepnie zwolni¢ przycisk C2. Po uptywie 5 sekund diody C1iC2 zaczng naprzemiennie zapalac sie co 5
sekund.Zwolnienie przycisku Clw momencie gdy:
 diodaClswieci-wifgczablokade zdalnego dopisywania

+ diodaC2 swieci-wytgczablokade zdalnego dopisywania

Zwolnienie przycisku C1 przed uptywem 5 sekund od momentu zwolnienia przycisku C2
spowoduje wyjscie zprocedury bez zapamietywania zmian.
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Rys.5 Zablokowanie / odblokowanie funkcji zdalnego wpisywania pilota.



5.Wprowadzenie kodu uwierzytelniajacego funkcji Galactic do odbiornika (dla wersji MINI1 868)

Funkcja Galactic umozliwia dopisywanie do odbiornika pilotéw zaprogramowanych i skonfigurowanych
pozainstalacja, bez koniecznosciuzywania przyciskow odbiornika.

Do wprowadzenia kodu uwierzytelniajgcego do odbiornika niezbedne jest posiadanie pilota z
funkcjg Galactic z ustawionym kodem uwierzytelniajgcym, wprowadzonym programatorem
‘; GPROG.

Aby wprowadzic¢ kod uwierzytelniajgcy nalezy nacisnac przycisk C1 lub C2. Zapali sie dioda C1lub C2 oraz
dioda sygnalizujgca aktualnie ustawiony tryb pracy MOM/MONO/BIST. Naciskajac wielokrotnie przycisk
C1/C2 zapali¢ diode G/LOCK.

Dioda G/LOCK zacznie mrugad. W tym czasie nalezy nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund dwa dowolne
przyciskipilotazfunkcja Galactic.

NACISNAC c1/C2 KROTKO PRZYCISKAJAC
ZASWIECI SIE C1/C2 C1/C2 ZAPALIC
+ MOM/MONO/BIST Y, DIODE G/LOCK

1Ny

666668

G/LOCK ZGASNIE
- KOD WPROWADZONY
J

4 WCISNAC DWA PRZYCISKI
PILOTA GALACTIC
J

Rys.6 Wprowadzenie kodu Galactic do odbiornika.

Czestotliwos¢ mrugania diody G/LOCK informuje czy kod uwierzytelniajgcy zostatustawiony.
Bardzo szybkie mruganie diody (10 mrugnie¢ na sekunde) informuje o braku kodu Galactic w
odbiorniku.
Wolne mruganie (1 mrugniecie na sekunde) informuje o ustawionym kodzie uwierzytelniajgcym
funkcji Galactic.

Uzyty w procedurze wprowadzania kodu uwierzytelniajgcego pilot Galactic nalezy odpowiednio oznaczy¢
do podzniejszego uzytku.Jeden pilot moze zostac¢ uzyty do wielu odbiornikow.



6.Usuniecie kodu uwierzytelniajgcego funkcji Galactic z odbiornika (dla wersji MINI 868).

Do usuniecia kodu uwierzytelniajgcego z odbiornika konieczne jest posiadanie pilota z
funkcja Galactic, ktorym kod zostat wprowadzony.

Aby usunac kod nalezy nacisng¢ przycisk C1 lub C2. Zapali sie dioda C1 lub C2 oraz dioda sygnalizujaca
aktualnie ustawiony tryb pracy MOM/MONO/BIST. Naciskajac wielokrotnie przycisk C1/C2 zapali¢ diode
G/LOCK.

Dioda G/LOCK zacznie mruga¢. W tym czasie nalezy nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund dwa dowolne
przyciski pilota z funkcjg Galactic, ktérym kod zostat wprowadzony. Dioda G/LOCK zgasnie sygnalizujac
usuniecie koduz odbiornika.

A Kod uwierzytelniajacy funkcji Galactic zostaje usuniety po sformatowaniu pamieci odbiornika.

7.Wpisywanie pilota z funkcjg Galactic do odbiornika (dostepne dla wersji MINI 868).

Warunkiem powodzenia wpisania pilota z funkcja Galactic do odbiornika jest zgodnos¢ kodow
uwierzytelniajacych ustawionych wodbiornikuipilocie.

W celu wpisania pilota nalezy w zasiegu radiowym odbiornika nacisnac i przytrzymac przez 5 sekund dwa
dowolne przyciski pilota.

W ZASIEGU
ODBIORNIKA

WCISNAC NA 5 SEKUND
DWA PRZYCISKI PILOTA

Rys.7 Dopisywanie pilota z funkcja Galactic.

Nieudane dopisanie pilota moze byc¢ spowodowane:

 niezgodnoscig kodow uwierzytelniajgcych odbiornikainadajnika,

+ stabgbaterigpilota,

« zaktdceniamiradiowymi, ktore mogty pojawic sie w trakcie trwania procedury zdalnego wpisywania,
 zapetnieniem pamieciodbiornika (probawpisania 201 pilota).



8.Blokada serwisowa. Dodanie/usuniecie pilota , master”.

Blokada serwisowa to funkcja wytgczajaca dziatanie pilotow dopisanych do odbiornika na czas np. prac
konserwacyjnych nainstalacji. Wtgczenie blokady powoduje, ze odbiornik nie reaguje na sygnatz pilotow.
Do wiaczenia blokady serwisowej niezbedne jest dopisanie do odbiornika pilota ,master” Dodawanie
pilotow ,master” jest niezalezne od dodawania pilotéw w celu sterowania kanatami. Pilot ,master” moze
stuzy¢ zaréwno do sterowania kanatami jak i do wtgczania blokady serwisowej. Do odbiornika mozna
wprowadzi¢ maksymalnie 5 pilotow ,master” do wtgczania/wytaczania blokady serwisowe;j.

Aby dopisac/usunac pilota ,master” nalezy nacisnac przycisk C1 lub C2. Zapali sie dioda C1 lub C2 oraz
dioda sygnalizujaca aktualnie ustawiony tryb pracy MOM/MONO/BIST. Naciskajgc wielokrotnie przycisk
C1 lub C2 zapali¢ diode G/LOCK. Dioda G/LOCK zacznie mrugaé. W tym czasie nalezy nacisnac i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk pilota. Dopisanie pilota ,master” sygnalizuje zamruganie diody C1,
usuniecie pilota, master” sygnalizuje zamruganie diody C2.

[

G/LOCK ZACZNIE NACISNAC | PRZYTRZYMAC
PULSOWAC PRZYCISK PILOTA
PRZEZ 3 SEKUNDY

J

NACISNAC c1/C2
WIELOKROTNIE ABY
ZAPALIC G/LOCK

AAAAAAAA

G/LOCK ZGASNIE
C1ZAMRUGA
- PILOT MASTER DODANY

GILOCK ZGASNIE
C2 ZAMRUGA
- PILOT MASTER USUNIETY

Rys.8 Dodanie / usuniecie pilota ,master”.

A Zaleca sie aby pilot ,master” nie byt dopisany do odbiornika a stuzyt jedynie do
wtaczania/wytaczaniablokady serwisowe;.

9.Wtaczenie/ wytaczenie blokady serwisowej.

Do wtaczenia/wytaczenia blokady serwisowej konieczne jest posiadanie pilota ,master”. Aby
wtaczyc/wytgczy¢ blokade serwisowa nalezy w zasiegu odbiornika przycisnac¢ piec razy, w czasie nie
dtuzszym niz 5 sekund, dowolny przycisk pilota ,master”. Wtgczenie blokady sygnalizuje swiecenie diody
G/LOCK, wytaczenie blokady sygnalizuje zgaszona dioda G/LOCK.

(PILOT +MASTER"

o1] c1 Naifvog 2| T |

066666¢

GILOCK ZGASNIE
- BLOKADA SERWISOWA
WYLACZONA

i G/LOCK ZAPALI SIE
WCISNAC 5 RAZY - BLOKADA SERWISOWA
PRZYCISK PILOTA ,MASTER’] WLACZONA
J

Rys.9 Wiaczenie / wytgczenie blokady serwisowe;.

A Blokada serwisowa zostaje usunieta po sformatowaniu pamieciodbiornika.



10. Ustawienie trybu pracy kanatu wyjsciowego na monostabilny.

W celu ustawienia trybu pracy kanatu na monostabilny, nalezy nacisnac i zwolnic¢ przycisk wybranego
kanatu C1/C2. Zaswieci sie czerwona dioda C1/C2 oraz z6tta dioda LED sygnalizujaca aktualnie ustawiony
tryb pracy kanatu. Naciskajgc wielokrotnie przycisk C1/C2 nalezy ustawi¢ tryb monostabilny,
sygnalizowany z6tta diodg LED z opisem MONO. W celu zatwierdzenia, nacisng¢ ponownie i przytrzymac
przycisk C1/C2. dioda LED z opisem MONO zgasnie i po chwili rozpocznie pulsowanie. Caty czas trzymajac
wcisniety przycisk C1/C2 nalezy odliczy¢ zadang liczbe mrugnie¢, po czym zwolni¢ przycisk C1/C2.
Odliczona liczba impulséw diody MONO oznacza czas zataczenia kanatu w sekundach, lub minutach gdy
po zwolnieniu przycisku, w trakcie mrugania diody C1/C2 zostanie na chwile przy cisniety przycisk C1/C2.
Dla ustawienia czasu zataczenia 0,5 s nalezy zwolnic przycisk C1/C2 jeszcze przed pierwszym mrugnieciem

z6ttejdiody LED zopisem MONO.

ZASWIECI SIE C1/C2
I AKTUALNY TRYB PRACY
MOM/MONO/BIST

KROTKO PRZYCISKAJAC
C1/C2 ZAPALIC MONO
J/

J

ila

MONO ZACZNIE PULSOWAC
ODLICZAJAC LICZBE
SEKUND/MINUT )

ZWOLNIC C1/C2
PO ODLICZENIU ZADANEGO
CZASU W SEKUNDACH

MONO ZACZNIE PULSOWAC
PO CZYM ZGASNIE
ZAPAMIETANY CZAS W SEK.)

65mA
868MH.

ZWOLNIENIE C1/C2
W TYM MOMENCIE
USTAWI CZAS 0,58

Z

GALACTIC

PRZYCISNIECIE C1/C2 W
CZASIE PULSOWANIA MONO
USTAWI CZAS W MINUTACH)

Rys.10 Ustawianie trybu monostabilnego.




11. Ustawienie trybu pracy kanatu wyjsciowego na bistabilny lub chwilowy.

W celu stawienia trybu pracy kanatu C1/C2, nalezy nacisng¢ i zwolnic¢ C1/C2, zaswieci sie czerwona dioda
C1/C2 oraz z6tta dioda LED sygnalizujaca aktualnie ustawiony tryb pracy kanatu MOM/MONO/BIST.
Naciskajgc wielokrotnie przycisk C1/C2 nalezy ustawi¢ zadany tryb pracy. Zétta dioda LED z opisem MOM
ustawi tryb chwilowy, dioda z opisem BIST - tryb bistabilny. Dla zatwierdzenia wybranego trybu pracy
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk C1/C2 odbiornika. Dioda C1/C2 zamruga, po czym diody C1/C2 i
MOMY/BIST zgasna. Tryb pracy zostanie zapamietany.

CLEEEEELS)

ilanie: 12..24V AC/DC, 65mA
ie¢: 200 pilotéwDTM868MHz ——— IR g8 || L 27 S5ty AL Dm0 il
PRZYCISKAJAC C1/C2
USTAWIC ZADANY TRYB
MOM LUB BIST

ZATWIERDZIC
PRZYTRZYMUJAC PRZYCISK
c1/c2 )

ZASWIECI SIE C1/C2
+ MOM/MONO/BIST

Rys.11 Ustawianie trybu bistabilnego lub chwilowego.

Wcisniecie przycisku sgsiedniego kanatu spowoduje wyjscie z trybu programowania bez
zatwierdzaniazmian.



12. Formatowanie pamieci odbiornika
W celu sformatowania pamiecinalezy nacisnac i przytrzymac przez 15 sekund przyciski C1i C2 odbiornika.
DiodyC1,C2, MOM, MONO, BIST zaczna pulsowac. Przyciskinalezy zwolni¢ dopiero gdy diody zgasna.

No o

8666669

nog a1 Ne

1 1) 5
©666669
1 WCISNAC | PRZYTRZYMAC 2 (z:\:vgé_mg“:l: :\nlo%zom:gyr
C11C2 PRZEZ 15 SEKUND O ZGASNA
J J

Rys.12 Formatowanie pamieci.

Formatowanie pamieci:

« usuwawszystkie piloty zodbiornika

» wytaczablokade zdalnego wpisywania pilotow

 usuwa kod uwierzytelniajacy funkcjiGalacticz odbiornika

» wytaczablokade serwisowg

 ustawiatryb pracy kanatow namonostabilny z czasem zatgczenials

13. Kontrolaliczby wpisanych pilotow

W celu sprawdzenia liczny pilotéw wpisanych do pamieci odbiornika nalezy po operacji wpisania lub
usuniecia pilota, przytrzymac wcisniety przycisk w odbiorniku jeszcze przez 5 sekund. Kontrolka zacznie
pulsowac wskazujac liczbe zaprogramowanych pilotéw. Kolejno pokazywana jest liczba dziesigtek (od 0
do 20 dtugich impulséw) nastepnie cyfra jednosci (od 0 do 9 krdtkich impulsow). Przyktad impulsow
pokazujacy liczbe wpisanych pilotdw przedstawiony zostatna rysunku.

J U U U LUy

liczba dziesiagtek - 4x10 liczba jednostek - 6

Rys.13 Przyktad impulséw pokazujacych 46 sztuk wpisanych pilotow.






UTYLIZACJA

Urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzucac
razem z odpadami gospodarczymi.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia
daje mozliwos¢ zachowania
naturalnych zasobdw Ziemina dtuzeji
zapobiega degradacji srodowiska
naturalnego.

WARUNKIGWARANCJI

Producent DTM System, przekazuje
urzadzenia sprawne i gotowe do
uzytku. Producent udziela gwaranc;ji
na okres 24 miesiecy od daty zakupu
przez klienta koncowego. Okres
gwarancji okreslany jest na podstawie
plomb gwarancyjnych producenta,
umieszczanych na kazdym wyrobie.
Producent zobowigzuje sie do
bezptatnej naprawy urzadzenia, jezeli
w okresie gwarancji wystapity wady z
winy producenta. Niesprawne
urzadzenie nalezy dostarczy¢ na
wiasny koszt do miejsca zakupu,
zatyczajgc kopie dowodu zakupu i
krotki, jednoznaczny opis
uszkodzenia. Koszt demontazu i
montazu urzadzenia ponosi
uzytkownik. Gwarancja nie obejmuje
baterii w pilotach, wszelkich
uszkodzen powstatych w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania,
samowolnych regulacji, przerobek i
napraw oraz uszkodzen powstatych w
wyniku wytadowania
atmosferycznego, przepiecia lub
zwarcia sieci zasilajgcej. Szczegotowe
warunki udzielania gwarancjireguluja
stosowne akty prawne.

DTM System niniejszym
c € oswiadcza, ze odbiornik
radiowy jest zgodny z

dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracjizgodnosci UE jest dostepny
pod adreseminternetowym.

ENTSORGUNG

Entsorgung der Elektrogerdte bzw.
Elektronik darf nicht in Rahmen der
Haushaltsabfdlle erfolgen. Eine
sachgerechte Entsorgung des
Gerates macht es moglich, natirliche
Erdressourcen langer aufrecht zu
erhalten sowie der
Umweltzerstérungvorzubeugen.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Der Hersteller DTM System Ubergibt
funktionsfdhige und nutzungsbereite
Gerate. Der Hersteller erteilt eine
Garantie von 24 Monaten nach
Einkaufsdatum vom Endkunden
gerechnet. Die Garantiezeit wird auf
Basis von Garantieblomben des
Herstellers, die an jedem Erzeugnis
angebracht werden, festgelegt. Der
Hersteller verpflichtet sich dazu, das
Gerat kostenfrei zu reparieren, wenn
in der Garantiezeit Mangel durch
Verschulden des Herstellers
auftreten. Nicht funktionsfahiges
Gerét ist auf eigene Rechnung an die
Einkaufsstelle zu liefern. Der
Lieferung ist eine kurze,
nachvollziehbare Beschreibung des
Schadens beizufigen. Die
Demontage- und Montagekosten
gehen zu Lasten des Betreibers. Die
Garantie gilt nicht fUr Batterienin den
Handsendern, samtliche Schaden, die
durch unsachgemaf3e Verwendung,
selbsttdtige Regelungen,
Modifikationen und Reparaturen
sowie Schaden infolge von
atmospharischen Entladungen,
Uberspannungen bzw. Kurzschlissen
des Stromnetzes entstanden sind.
Detaillierte Bedingungen fir
Garantieerteilung werden in den
einschldgigen Rechtsnormen
geregelt.

DTM System erklart
c € hiermit, dass der
Funkempfanger mit der

Richtlinie 2014/53/EU konform ist.
Der Volltext der EU -
Konformitdtsbestatigung ist unter
unserWebsite zuganglich.

DISPOSAL

Electrical or electronic devices cannot
be removed with everyday waste. The
correct recycling of devices gives the
possibility of keeping natural
resources of the Earth for a longer
time and prevents the degradation of
natural environment.

WARRANTY

DTM System provides operational
and ready to use devices and gives 24
months warranty from the selling
date to the end customer. This time is
counted according to the producer
warranty labels or serial numbers
placed on every product. DTM
System obliges itself to repair the
device for free if during the warranty
period there are problems which
come because of its fault. Broken
device should be supplied on
customer’s expense to the place of
purchase and enclose clear and brief
description of the breakage. The cost
of mount/dismount is covered by the
user.The warranty does not cover any
faults caused by improper usage, user
self repairs, regulations and
adaptations, lightning strikes,
voltages or short circuits in the
electrical grid. Appropriate legal acts
regulate details of the warranty.

DTM System hereby
c € declares that the radio
receiver complies with

Directive 2014/53 / EU. The full text of
the EU Declaration of Conformity is
available atthe Internetaddress.

www.dtm.pl
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